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jS 'f t i l  Danmark nogensinde i ecndrcegtig Krast hceve sig tit 
sand Frihed og Velvcere, da er det iscer paa bat danske Bon
destand, at Haabet om en lysere Fremtid maa bygges; men 
Wandt alle danste Bonder ere de nordstesvigste baade de 
dygtigste og de dansteste. Her har nemlig under Selveien- 
dommens velsignelsesrige Skygge udviklet sig den Velstand 
og Kjærlighed til Feedrenehjemmet, som ikke kunne trives un
der nogensomhelst af Trældommens mangfoldige Former, — 
her har den nordiste Aand, der aldrig har viist sig i Ver
denshistorien uden at efterlade sig hoittalcnde Vidnesbyrd 

om sit daadrige L iv , gjennem Slægternes verlende Folge 
vedligeholdt meget af den eenfoldige Krast, af den uboielige 
Stolthed og det udholdende Uafhængighedssind, som var den 

danste Odelsbondes bedste Atvelod, og atter har reist sig til 
Bevidsthed om sin Net og sin Styrke under det haarde Tryk, 
der enten maattc knække den eller opmande den til Selvfolelse 
og Bedrift. Nordstesvig frem byd er det sjeldne, men netop 
derfor dobbelt rorende og oploftende Syn af en Bondeflok, 
der, aldeles overladt til sig selv, bestaacr den haardeste Kamp 
for det incest aandige af alle Goder, — for sin Nationali
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lets Mre, mob cit Overmagt, der med Tallets, mcb Rig
dommens og Dannelsens Overvcegt forener den nmaadelige 
Overlegenhed, som Besiddelsen af Lovgivningen, af Regjerin- 
gen og af alle bestaaende Institutioner giver. Det er der
for den nordslesvigste Bondestand, vi bringe vor Hylding, 
idet vi her stulle meddele nogle Trcek af den Mands Liv, 
som den selv ud af sin egen Midte har fremstillet som sin 
meeft begavede Talsmand.

Laurids Pedersen Skan er fodt den 22ve Mai 
1817 i Sommerfted By (i Gram Herred, 2 M iil vesten for 
Haderslev), hvor hans Forfædre i over et Aarhundrede have 
ciet en Gaard, og hvor hans brave og kraftige Fader i 24 
Aar med Wre har vceret Sognefoged. Han har aldrig mod
taget anden Underviisning, end i sin Fodebyes Bondestole, 
men desto mere er det kommet ham tilgode, at denne foresto- 
des af en saa begavet og nidkjcer Mand, som Degnen K o
ster,  hvem 44 Aars udmcerkede og frugtbare Virksomhed i 
dette Kald ikke har kunnet sikkrc mod stesvigholsteensk Forfol- 
gelse. Allerede kort efterat han i Aa', et 1833 var consirme- 
ret af Prcesten Paulsen fik han Lcilighed til at lægge sit 
Sindelag „som Bondcson af ægte cimbrist W t/Z og sine ual
mindelige Aandsgaver for Dagen, idet han besvarede en af 
Etatsraad Falck og flere fulste Professorer udstedt Opfor
dring til at meddele locale Oplysninger „für Sammlung und 
Erhaltung vaterländischer Alterthümer" t en udforlig danst 
Beretning om de i hans Hjemstavn værende Oldtidsminder. 
Imidlertid var han naturligviis endnu for ung til en offent
lig Optrædeil, og stjondt han strev enkelte Artikler om kom
munale Anliggender i Dannevirke og tog ivrig Deel i de 
forstjellige Petitioner til Stænderne, som dengang udgik fra



det'dansktalende Slesvig, tilhorer hans egenlige Virksomhed 
dog en senere Periode.

Imidlertid havde de nordslesvigske Bonders forste For
kæmper, den djerve og charakteerfaste N is  Lorenzen til 
Lilholt ( i Halck Sogn) som Deputeret for det 3die Land- 
valgdistrict (det sydostlige Haderslev Amt) andraget paa, at 
Danst maatte indfores som Rets- og Administrationssprog i 
de Distrikter, hvor det var Skole- og Kirkesprog, og med 
stor Mandighed forsvaret det derved fremkaldte Lovforstag 
mod de voldsomme Anfægtelser, det maatte lide i den samme 
Stænderforsamling, som forst selv derom havde petioneret; 
hvorved han blandt de nordslesvigste Bonder især blev un
derstottet af den ligesaa bestedne, som ædle og dannede De
puterede for det vestlige Haderslev Amt, Gaardmand P o s -  
selt fra Kjobenhoved (i Skrave Sogn). Stor var Bonder- 
nes Glæde, da deres gode Sag vandt ben forste, om end 
ufuldstændige og navnligen i Udforelsen meget forvandstede 
Seier ved Sprogrescriptet af 14de M ai 1840, og de udtalte 
denne blandt andet i en af 2850 Mænd understreven Tak- 
adresse til Kongen, hvori de ikke blot fremhæve alle de prak- 
tiste Fordele af denne retfærdige Foranstaltning, men for
nemmelig lægge Vægt paa, at den har „stjættfet dem Frimo
dighed, idet den loste deres Modersmaal fra Fornedrelsen." 
Men det var dog forst Begivenhederne i den stesvigste Stæn
derforsamling af 1842, der vakte dem til fuld Bevidsthed om 
deres sande S tilling , og da de ovennævnte tvende hæderlige 
Bonder troligen havde staaet ved Siden af den danst-stes- 
vigste Sags heltemodige Forfægter, Pe t e r  H j o r t h  Lo- 

renzen, under den rasende Forfolgelse, hvorved, efter Kon
gens egne Ord, de danste Slesvigeres „naturlige Rettigheder"
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vare krænkede, faa besluttede Bønderne, ved en festlig Sam
menkomst at bevidne disse trende Mænd deres Bifald og 
Taknemmelighed. Festen stødte paa uventede og ligefrem 
uværdige Hindringer, men kom.ved Bøndernes udholdende 
Alvor og navnlig ved Sognefoged I v e r  I  o ch u tit sen i 
Kabdrup ( i Bjerring Sogn), der under et roligt Udre skjuler 
et varmt Hjerte og en uboielig Villieskraft, omsider istand 
den 24de Februar 1843 i Byen Sommersted.

Her optraadte den 25aarige L a u r i d s  S k a u  for 
forste Gang for en ftørre Forsamling, idet han henimod 
Festens Slutning fremkom med sit bekjendte „Loftets Bæger." 
I  et Foredrag fuldt af Liv og Lune forklarede han den 
Omstændighed, at vi nutildags have faa langt flere Skaalcr, 
end vore Forfædre ved deres Gilder, deraf, at „de havde 
mere for Skik at v i l l e ,  vi derimod mere at onske," men 
„Onster koste hverken Penge eller Ulejlighed, medens en Villie 
mange Gange er meget dyr, og næsten altid koster Msie og 
Besværlighed." Her havde han da udtalt det Trylleord, der 
gjemmer Bedriftens Krone og Seirens Forjettelse, og esterat 
have henpeget til alleflags Lofter, hvortil der efter Fædrenes 
Skik kunde være Anledning, saasom „inden 3 Aar at jage 
Storhertugen af Nordalbingien ud af Landet," eller at „vende 

«chver Embedsmand Ryggen, der tiltalte dem paa Tydff," 
vilde hatt dog helst begynde med noget ret Smaat og Ustyl- 
digt, men som dog stulde være mere end et Onfle, stalde 
være en „V illie , de selv ved egen Kraft kunde udfore," idet 
han foreflog Bønderne, at give hinanden det Lofte, atter at 

samles til et lignende Gilde inden 3 Aar. — Inden 3 Maa- 
neder! raabte Moller S  ta a l af Taarning Molle, og førend 
man stiltes ad, var det befluttet at feirc Sprogrescriptets
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A arSdag p aa  S le s v ig s  hoieste P u n k t —  p aa  Skam lingS- 
B anken , til hv is K job til dette O iem ed der allerede v a r  steet 
forberedende S k rid t.

V ed den dertil valgte Com itees opoffrende Anstrcengelse 
og smagfulde A nordning  blev H s ie n  kjobt a f  B o n d e rn e ,  og 
Festen afholdt i saa stor en S t i i l ,  a t dens V irkning p aa  
alle de Tilftedevcerende (om tren t 6 0 0 0 ) til a t opvarme H je r
tet og styrke V illien  m aa  have v a re t overordentlig. M e n  
ikke mindst betydningsfuld t er d e tte , a t  ligesom den hele 
Folkefest v a r  B o n dem es eget Vcerk, saaledes v a r  det en 
B onde, der i en talentfuld T a le  indviede samme. D e rtil  
havde m an  udseet den unge S k a u  og da h a n ,  skjondt 
m odstræbende,  gav efter for denne hæderlige O p fo rd rin g , 
tolkede h a n  Festens A nledning og B etydn ing  i et Foredrag  
fuldt af lunefuld Skjæ m t og m andig A lv o r, med en Tanke- 
rigdom , et Sprogherredom m e og fremfor a lt med en K log
stab, der berettiger til at knytte store F o rh aab n ing er til det 
unge og modige S n ille , der h a r  reist sig ud af Folkets 
egenligste M id te  netop der, hvor det er haardeft betrængt. 
„ M in d es  vel" —  saaledes tilraabte han  de S le s v ig e re , som 
a f F jendernes Lift lade sig forlede til a t fornegte deres M o - 
dersm aal og soge en „H unde-A §re" i a t tale et fremmed 
S p ro g  —  „m indes v e l, a t  S le sv ig e rn e s  V aaben  ikke er en 
Abekat, men en Love," —  og i S a n d h e d , deres S ti l l in g  er 
en sa a d a n , a t der horer Lovemod til deri a t  holde S t a n d ;  
vi kunne derfor ikke noksom onste dem tillykke til denne kjække 
B an nerfo re r.

D e t ligger udenfor disse L in iers H ensigt a t give en 
Bestrivelse a f  denne ægte folkelige Fest, h v is  betydningsful- 
defte O ieblik v a r det, da gamle D r e w  se n  med en begei-
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ftrende Tale overrakte P . H. Lo re uz en det store Drikke
horn, smeddet „a f gode danste Markstykker." Kun maa det 
bemcerkes, at her blev den første Aftale truffen til Oprettelsen 
af „den slesvigske Forening," som allerede den 12te i den 
paafølgende Maaned stiftedes af 25 Bønder, og siden den 
Tid har havt stor Tilgang og udfoldet betydelig Virksomhed. 
Dens Formand er en anseet og rig Bonde, der i henved 
30 Aar har vcrret Sandemand, den brave og modige H a n s  
N issen  til Søndergaard ( i Hammelev Sogn), som ved sin 
urokkelige Fasthed tiltvang Bøndernes Tavle den Plads i 
Tørmng Tinghuus, hvorfra Herredsfoged K je r  havde ud
stødt den, — Kasserer den for sin Redelighed og Uegennyt
tighed høitagtede Sognefoged N is  S tef fensen ,  —  Seere- 
tair vor L a u r i d s  Skan.

Et af Foreningens første Foretagender var en Petition 
til Kongen om at hcrvde det danste Sprogs lige Ret med 
det tydste i den stesvigste Stcenderforsamling og om dennes 
Forlcrggelse til Flensborg. Dermed sendtes Nissen og 
Skan til Hs. Majestcet, som dengang opholdt sig paa 
Fshr, og der er ingen Tvivl om, at disse tvende Mcends 
kraftige Personligheder og navnligen © f a n ’ s cedle Frimo
dighed og glødende Veltalenhed have gjort et dybt Indtryk 
paa Kongen og befcrstet ham i Troen paa den danst-slesvigste 
Sags Retfærdighed og Styrke. Deputationen var i høt 
Grad opbygget af den venlige Modtagelse, den fandt hos 
Kongen, og vendte tilbage med de bedste Løfter om hans 
varme Deeltagelse og kraftige Bestyttelse.

Det var under dette Indtryk, at Kongens Fødselsdag 
høitideligholdtes i Gram Slotshave af en Forsamling af 
1000 Bønder, der normest vare komne sammen for at over-
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række N i s  L o r enzeu og Po s s e l t  tvende Solvpokaler, 
fom deres Vælgere havde ladet forfærdige til dem. Da denne 
Hoitid var endt, kaldtes Sk au af Mængden op paa T r i
bunen, og da han omsider traadte frem, blev han modtagen 
med uendelig Jubel. Hans udforlige, improviserede Tale 
(tandede Glæde og T illid  til Kongen, og ved Siden af den 
Redebonhed til Kamp og Opoffrelse, der endog „øttster at 
høre et opfordrende Ord af Kongens Mund, for at omgive 
ham font en Garde imod Trods og Opsætsighed,"-dog ftor 
Kjærlighed til Fred og god Forftaaelfe — „ikke den Fred, 
font sluttes mellem Herskesyge og Sløvhed (thi den duer ikke 
og holder ikke), men den Enighed, font Embedsdygtighed og 
Embedsiver stutter med uudersaatlig Agtelse for Loven og 
Lyst til borgerlig Orden, og font fælleds Kjærlighed til Konge 
og Fædreland gjør til en hellig og ubrydelig Pagt." Mett 
især formanede han Slesvigerne til selvstændig Proven af 
alle de modfatte Raad og Fordringer, der storme ind paa 
dem, for at de felv kunde domme, „om de helst stal øttste 
Forbund med de danste Hjerter eller med den holsteenste 

Nelde."
Da Skan i Forening med N i s s e n  og Stepheufeu 

endnu i famine Efteraar sendtes til Kjøbeuhavu, for deels 
med Kongen og Autoriteterne, deels med den Comitee, font 
var traadt i Spidsen for eu Nationalfubscription til den 
danste Underviisnings Fremme i Slesvig, at forhandle om 
den stesvigste Forenings Anliggender, navnlig den af samme 
vedtagne Oprettelse af en Bondehøistole, bleve de, font man 
kunde vente, overalt modtagne med den Opmærksomhed og 
Velvillie, hvortil ikke mindre deres Personligheder, end Be
tydningen af den Sag, de faa værdigett repræsentere, gav
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dem fuld Adkomst. S  k au  kom ved denne Leilighed i »ær 
B ero rin g  med Mcend a f  alle K lasser og a f  alle politiste 
P a r t ie r ,  og den m andige Aabenhed og N atu rlighed , den 
Klogstab og rigtige T ak t, hvormed han  bevægede sig under 
saa nye og vanstelige F o rh o ld , h a r sikkert hos Alle efterladt 
den O verb ev iisn ing , a t han  v a r sin vigtige O pgave  vo.ren, 
ligesom h a n s  personlige Elstværdighed h a r vundet ham  alle 
H jerter. D epu ta tionens F orhand linger med den stesvigste 
Comitee forte fuldstændige» til det foronstede M a a l ;  hvorvidt 
den v a r saa lykkelig ogsaa hos K ongen og R egjeringen  a t 
udrette noget, vide vi ikke. S k a u  udtalte  sig derover ved 
den Fest, der paa Skydebanen blev foranstaltet til deres W re , 
med en F iinhed og Frim odighed, som m aa vække B eu nd rin g . 
„C h ristian  den O tte n d e ,"  y ttre r h an  blandt andet, „ v a r  det, 
hvem Forsynet i sin N aade stjænkede et H v e rv , saa hoit og 
saa kongeligt, som det sjelden falder i K ongernes Lod: a t 
bryde de A andslæ nker, der i A arhundreder have hvilet paa 
en ædel og kraftig D eel a f  Folket. Begyndelsen h a r han  
gjort og h an  h a r lovet ei a t ville standse, for Værket er 
fuldendt. J e g  bragte det kongelige Lofte frem for Forsam 
lingen i G ram S  S lo tsh a v e , og T usinders S tem m e overdo- 
vede mig med J u b e l, thi I n g e n  tvivlede p a a , a t K ongen 
vilde indlose sit Lofte. H eller ikke endnu tvivle vi derom, 
kan og vil ikke tv ivle." O g  nu  foreholder han  K ongen i 
fuldtonende, begeistrende O rd  den herlige L o n , der venter 
ham , n a a r  han  engang h a r  opfyldt sit Lofte; men vender sig 
derpaa  til det danste Folk, som allerede for en ftor D eel h a r 
indloft sit O rd ,  henvender sig til det med hjertelig T ak for 
dets kjærlige Deeltagelse og virksomme B istan d , m en ogsaa 
med a lvo rsfu ld , hoitidelig F orm an ing  om a t holde ud i den
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fbære K am p, der endnu forestaaer, og idet han  til S lu tn in g  
tilbyder det N ordstesv igernes Fostbroderstab, tilfører h a n : 
„m en det stal oære tneent, som om vi p aa  gammel danst V iis  
blandede B lod  meb h in a n d e n !"

V i have saa længe opholdt os ved denne T a le , der 
med stor K larhed definerer N ordstesvigernes S ti l l in g  og deres 
Forhold baade til K ongen og det danste Folk, a t  vi m aae
lade de andre  T a le r  uberørte, han  holdt ved de forstjellige 
her, i B a lle ru p  og i Odense for D epu tationen  foranstaltede 
Fester. S enere  h a r  han  endnu engang været i K jøbenhavn
og h a r derved uben T v iv l havt A nledning til a t give K on 
gen og R egjeringsm æ ndene Beviser p aa  fin F rim odighed ; 
men derom er in te t offenlig bekjendt, saa lidet som om den 
S tillin g , han  v il indtage efter den V ending , de stesvigste
A nliggender i ben allerseneste T id  have taget. K un  m aae 
v i, for a t fuldstændiggjøre B illedet a f  h a n s  Virksomhed, endnu 
tilføie, a t h an  ved M eddelelser til forstjellige B lade , navn li- 
gen til D annev irke, ved en meget udbredt Correspondance, 
og ved hyppige S m aare ise r utræ tteligen h a r arbeidet for den 
stesvigste F oren ings Udbredelse og B efordringen  a f  dens 
m ange vigtige Foretagender.

O g  denne Virksomhed salder i det korte T id s ru m  as 
eet A ar. I  dette A ar h a r  den danste S a g  i S le sv ig  gjort 
store, nigjenkaldelige F rem stridt, — i dette A ar h a r L a u r i d s  
S k a n  fra  en ubekjendt B ondem and hævet sig til en A n
seelse og B etydn ing , som kun F a a  besidde her i Landet. A lt 
dette h a r h an  opnaaet uden a t søge, næsten uden a t ville 
d et; —  selv til Forfærdigelsen a f  h a n s  P o r t r a i t  h a r det 
ikke været let a t erholde h a n s  Samtykke.

D ette  P o r t r a i t  v il give Bestueren et B illede a f  den
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ungdom m elige Friskhed og sunde K r a f t ,  der lyser frem  a f  
h a n s  aab n e , livlige og dog alvo rlige  A nsig t og ho ie, ranke 
F ig u r . M e d  a l sin A an d  og In d fly d else  er h a n  en flet og 
re t B o n d em an d , jevn og m u n te r i T a le  og Fcerd, og vi 
h aab e , a t  h a n  a ld rig  v il glem m e, a t  netop dette er N og len  
til den M a g t ,  h a n s  P erso n lig h ed  udo v er. H a n  er en dyg
tig  L andm and  og lykkelig F a m ilie fa d er (h a n  crgtede i 1 8 3 6  
M a r i e  E l i s a b e t h  B ü c h ,  09  er med hende F a d e r  til 
3  meget lovende D re n g e )  og s i jø n ti  irre fo rm uende , h a r  h a n  
dog b rag t sin S a g  ikke r in g e  /  ffere baade  a f  T id  og a f  
P e n g e . M e n  frem for a lt  er h a n  en glodende F æ d re la n d s
ven , en stolt og m odig N o rd b o , og cu v n u  i saa u n g  en A l
der og i en for L an d e ts  Velfcrrd saa  b e ty d n in g sfu ld  S t i l l in g ,  
a t  h a n , h v is  h a n  kun fo rstaae r den store K u n s t a t  bie, kan 
imodesee en F rem tid , fulv a f  velsignelsesrig  V irksom hed og 
in d re  T ilfredsstillelse. Lonnen v il d a  he lle r ikke udeblive.

Laurids Skair's Tale paa Skairrlirigsbanke
den 4de Ju li 1811.

A estyrelsen  fo r H o iffam lin g sfes ten  h a r  an m odet m ig o ma t t e r  
i A a r  a t  holde den forste T a le .  D e n n e  hcederlige T ill id  
a f  saa agtede M cend h a r  glcedet m ig mfeget; th i i betrcengte 
T id e r  er det ikke nok , a t  vi vise T r o s k a b  mod h v e ran d re , 
v i m aae ogsaa kunne have T ill id  til h v e ran d re . M e n  jeg 
kan d e n n e  G a n g  n a tu r lig v iis  ikke holde nogen T a k k e t a l e  
og ende med et J u b e l r a a b ,  som Alle v ille  istem m e. D o g  
fryg ter derfor ikke, m ine V e n n e r , ikke en g an g  I ,  som blot 
ere komne h e rtil i den T an k e  a t  tilb ringe  D a g e n  i fredelig
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Glæde! Jeg stal ikke prædike O p r o r ;  Ingen elster Fred 
og Orden hoiere og oprigtigere end jeg. Heller ikke nogen 
Sorgetale stal det blive; thi for mig er Patentet af 29de 
Marts ikke en Ligsten, som er lagt paa det forste os saa 
kjcere Sprogrescripts Grav.
- Men om Spr og  fa gen maa jeg dog tale: dertil staaer 

vor Hu og vore Tanker; derom taler jeg bedst, derom hore 
I  mig formodentlig helst. Altsaa S p r o g p a t en t e t  af 
29dc M a r t s ,  hvad har det virket? Har det ikke givet 
den danste Nationalitet her i Slesvig Naadestodet? Det 
har jo udbredt Mismod og Frygt iblandt vore Venner, saa 
at Mange have sagt: „nu see vi tydeligt, at vi Danststndede 
ere de Svagere og de Tydstsindede de Mægtigere; det er nu 
ecngang saa, og vor Modstand volder os kun nye,  værre 
P lager . "  Saaledes have Mange talt; jeg kan desværre 
ikke negte det, thi jeg har selv hort det. Og hvis Alle talte 
saa, og hvis jeg var den Eneste blandt Sagens Venner, 
som havde en anden Folclfe end Frygt for vore Modstandere, 
en anden Tanke end Underkastelse, da vilde jeg fortvivle om 
Frelse, og for dog at give min Smerte Luft, vilde jeg fra 

Slesvigs hoieste Top holde Nationalitetens Sorgetale.
Men jeg staaer ikke ene. En stor Mængde foler med 

mig ikke Frygt, men Harme, ikke Mismod, men dyb Bedro- 
velse; og Gud stee Lov,  ikke alene F r y g t e n ,  men ogsaa 
Mo d e t  er smitsom.

T il de Forsagte og Ba n g e ,  som ei kan smittes af 
vort Mod, vil jeg sige: Gaaer hjem herfra; siden,  naar 
vi blive de Stærkere, falde I  os dog til. Men nu kan I  
ikke hjelpe os; I  kan kun stade Eder selv, ved at vise Eder 
i vor Kreds. Gaaer derfor hjem herfra; underkaster Eder
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tau se de tydste Overmcend og knurrer ikke. V il dette ikke 
vcrre uok til at staffe Eder Fred og gode Dage, da roser 
Dem offenlig, kalder Deres Undertrykkelse faderlig Omhu og 
takker Dem, fordi De bragte Eder Fredens Velsignelser; men 
forbander os, Eders Brodre, og kalder  os F r e d s f o r 
s t y r r e r e  og Uros t i f t e re .  Men, hvis man om foie Tid 
endnu stulde forlange mere af Eder, faa svarer disse Eders 
faderlige Velgjsrere: „v i kan ci gjore mere, lad os nu fare 
i Fred; men skal det vcere, faa tag der vore Born, og 
lærer dem til, som I  vil have dem; vi stal ikke forstyrre 
dem med vort danste Sprog; det Smule Tydst, vi kan, stal 
vi tale til dem, og ellers tie stille, naar de ere i Stuen." 

Saalcdes er det gaaet i Ange l n ,  og saaledes gaaer det 
der endnu.

Men de andre af mine Landsmand, de som have 
Kraft nok i Brystet til at kunne harmes, og Hjerte nok i 
Livet til at kunne bedroves, dem vil jeg sporgc, om det er 
gaaet dem som m ig , da den Tidende bragtes om i Landet: 
„fra itu af stal vort Modersmaal ikke nyde samme Ret og 
samme LEre paa Folkethinget som det tydste Sprog."

Mine Venner! Saalamge det kun var vore tyd ske 
Mods t a n d e r e ,  hoie eller lave, der benyttede deres S til
ling og Klogstab til at paatvinge eller paaliste os det tydste 
Sprog, faa var vort Modersmaal endnu i lovlig Besiddelse 
af ftit naturlige Ret, og det stod i vor Magt, ved Mod og 
Udholdenhed at tiltvinge os den. Og saalcenge det kun var 
en overmodig  H e r r e  eller en uv idende N a r ,  der lod 
haant om vort danste Sprog i Sammenligning med det tydste, 
faa kunde vi tugte eller foragte Forncrrmeren, og vor natio
nale Wre stod uplet tet .  Men vort ModerSmaals Degrada-
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tion forkyndtes os i L o v e n s  N av n , i H a n s  N a v n , som er 
alle sine U ndersaatterS F ader, som er den danske N a tio n s  
R epræ sentant, dens W re s  fodte V ærge. D a  spurgte jeg 
m ig selv: h v o r f o r  er dette sieet? eller hvorledes h a r dette 
kunnet komme? E r  det maasiee en V i l d f a r e l s e  a f  m ig, 
a t m it M o d ersm aa l h a r  nogen R e t  eller nogen A Z r e ?  
M in e  V enner! H vad  M o d ersm aa le t e g e n l i g  er, og hvori 
de ts H e l l i g h e d  e g e n l i g  bestaaer, det form aaer jeg ikke 
tilfulde a t gjore Rede fo r , og beder de lærde M æ itb  om at 
udgrunde og forklare os det. M e n  d e t  veed jeg, a t n a a r  
N ogen ringeagter og fo rhaaner m it M o d ersm a a l, saa er det 
for m i g ,  som om de ringeagtede og forhaanede mine F o r
ældre, mine Sodsiende og m in hele Fam ilie , forhaanede mine 
V enner og mine K am m erater, alle mine B y esb o rn , hele S o g 
net, hele N ationen , med eet O rd , forhaanede alle dem, som 
m it H jerte  hænger v ed ; thi det er M o d ersm aa le t, som knyt
ter mig til dem alle. D e t er M o d e r s m a a l e t ,  som h a r 
b rag t d e r e s  Tanker og Folelser over til m ig  og m i n e  
over til dem ; det er M o d e r s m a a l e t ,  der bestandig gaaer 
frem og tilbage imellem d e m  og m i g ,  som G l æ d e n s  eller 
S o r g e n s ,  H a a b e t s  eller B e k y m r i n g e r n e s  B u d siab ; 
som bringer det, der ligger a l l e r i n d e r s t ,  a l l e r d y b e s t  i 
deres S jæ le , det B e d s t e ,  det S a n d e s t e ,  det W g t e s t e ,  
de eie, til m i g ,  og fra m i g  til d e m .  S o m  sagt, jeg h a r 
ikke form aaet a t u d g ru n d e , hvori M o d ersm aa le ts  eg  e n l i g e  
Væsen og Hellighed bestaaer; men jeg foler, a t, n a a r  H e r 
r e n s  B u d  lyder til m ig : „ W r  din F ader og M o d er, p aa  
det D u  kan leve længe t L an d e t!" da h a r jeg kun siet agtet 
paa  G u d s  Lov, n a a r  jeg ikke holder mine F æ d r e s  S æ d e r  
og min M o d e r s  M a a l  hott i W re .
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P a ten te t a f 29de M a r t s  bragte cn stcerk Bevægelse i 
m ine Tanker og Folelser. D e t kom p l u d s e l i g t ,  som et 
L yn; men det h a r ogsaa lyst o p ,  som et Lyn, og tændt a n ,  
som et Lyn. H a r  det virket hos M an g e  som hos m ig , d a  
stal vi ikke sorge og græmme os. D a  er P a te n te t ikke en 
Ligsteen over den danske N a tio n a lite t, fordi den er b o b ,  
men et N o d f l a g ,  fordi den er i F a r e ,  og fra  alle K a n 
ter i Landet vil m an ile til, som m an alt h a r begyndt, for 
a t bringe H jelp . D a  stal ei alene vi N ordslesvigere, men 
E nhver i K ongeriget f o l e  og a n e r k j e n d e ,  a t det er D a n 
marks N ationalæ re, som er i F a re , a t , om end K a m p p l a d 
s e n  denne G a n g  kun er i S le s v ig , saa angaaer det ligesaa- 
fuldt alle D anste i K ongeriget, som alle D anste  i S le s v ig .

Je g  h a r  spurgt mig selv: H vad  er N a t i o n a l i t e t ?  
H vo ri bestaaer det Eicndornmeligc hos en N a tio n ?  D e t, 
hvori A lle, M æ nd og Q v in d e r, G am le og U nge, ligne h in 
anden , og udgjore ligesom en  s t o r  F a m i l i e ?  D e t, hvori 
de ere f o r s k j e l l i g e  fra a n d r e  N a tio n e r , som a n d r e  
N a tio n er ikke have tilfælles med d e m ?  E r  det M a d e n  og 
D r i k k e n ?  E r  det K læ derne? E lle r er det ikke meget mere 
S p r o g e t ?  J e g  kan i det mindste ikke udfinde N oget, hvori 
N ationalite ten  snarere bestaaer, hvori den m e r e  træder f r e m ,  
mere v i s e r  sig, h vorpaa det m e r e  kan k j e n d e s ,  til hvilken 
N a tio n  jeg horer. S p ro g e t er altsaa  N atio n a lite ten s R epræ 
sentant. N a a r  derfor M o d ersm aa le t ringeagtes og forhaa- 
n e s , da fo rhaanes min N a tio n a lite t, da  fo rhaanes jeg ikke 
som e n k e l t  M a n d  f o r  m i g  s e l v ,  men som e e n  a f  
N a t i o n e n .

N a a r  da D om m en lyder saaledeö: „ I  det Folkeraad,
hvor S ta te n s  danste og tydste U ndersaatter m odes, kan E n -
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hv er, som a r  L y s t ,  tale T y d  sk, men D a n s k  tor fu n d en  
ta le , som et kan tale T ydsi" —  da er den dansie N a tio n a li
tet degraderet, og, hvor der findes nogen dansi N ationalcere, 
der er den kranket. D e t er ikke alene os N o r d s l e s v i g e 
r e ,  th i v i degraderes i k k e ,  fordi vi cre S lesv igere  eller 
fo rdi vi boe no rdpaa  og ikke sydpaa, men vi degraderes, 
fordi vi ere d a n s k e  S le sv ig e re  og ikke tydsie S lesv ig ere . 
D e t  er altsaa  ene D ansiheden hos o s , som er det Fornedren
de, og ikke nogen anden E gensiab. J e g  b e g r i b e r  derfor 
ikke, hvorledes N ogen kan sige, a t S a g e n  ikke an gaaer de 
D an s ie  i K ongeriget. M ig  synes endog , a t  det e n d n u  
mere er d e r e s  AZre, som er kranket, end v o r e s .  T h i  til 
o s raab er m an dog de T ros ten s O r d :  I  ere jo S le sv ig e re , 
og h v is  der er noget Fornedrende i a t v a re  D an s i, saa sijul 
E d e rs  D ansihed og indhyl E d er i S lesv igheden . M e n  til 
E d e r fra  K ongeriget h a r m an  ikke denne T rost ? thi I  ere 
in te t A ndet end D ansie. H v is  I  a ltsaa h a r nogen N atio - 
n a la r e ,  m ine B ro d re , da m aae I  fole, a t denne S a g  netop 
an g a a e r E d er og allermest E d e rs  Folkereprasentanter, hv is 
K ald  det er a t vaage over N a tio n en s W re , ligesaavel som 
over dens V el.

N et, mine V enner, vi ville ikke troste os med B l a n d -  
v a r k  og L o g n .  Vi  Dans i e  i S l e s v i g  ikke d e r m e d ,  a t 
vor siesvigsie N atio n alite t er ukranket; thi den siesvigsie N a 
tiona lite t bestem er ikke i N oget, som h v e r k e n  er D an s i eller 
T ydsi, men den er e n t e n  D a n s i eller Tydsi, og vor er den 
dansie. I  D ansie  fra  K o n g e r i g e t  ikke d e r m e d ,  a t 
D om m en ikke trceffer E d e r ;  th i, n a a r  D ansiheden fornedres, 
da krankes E d e rs  N ationalcere, enten det saa sieer i S le s v ig  
eller i V ibo rg . M e n  vi vil troste o s med, a t  D om m en ikke 
er u i g  j e n k a l d e l  i g.  Vi  vi l  t r o s t e  os med, a t det v e l
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turde blive a n d e r l e d e s ,  h v is det forst bliver klart for hele 
N ationen og for dens allerhoieste Repräsentant, at N ationens  
R et og W re ere udsatte for den storste Fare, saalcenge deres 
Vogtere ikke tages blandt N ation en s egtefodte S onn cr . H i
storien har viist, a t, da de danste Konger indsaae, at de 
fremmede Leictropper kun siet. forsvarede Landets G rendser, 
bleve Landets egne B orn  dets Forsvarere.

O g  hermed v il jeg siutte. J eg  vil e n d e ,  som jeg be
g y n d t e ,  jeg anseer ikke N o r d  l e s v i g  for en K i r k e -  
g a a r d ,  hvor den dansie N ation  vil stede sin N ation alere  
til Jorden , og hvor P atentet a f  29de M a r ts  stal leses  som 
dens G r a v s k r i v  t. M en  jeg anseer P atentet for et S p o r  g s-  
m a a l ,  h en gt hoit op for hele Folket til Besvarelse:

„ G iv es  der nogen danst N a tion a litet, nogen danst 
N ation a lere , eller ikke?"

Laurids Skanks Tale paa Fjellumhoi
ben 6te October 1844 .

" p m  sidste G a n g , da jeg talede offenlig, var paa Skam - 
lingsbanke. D a  var jeg ikke glad og kunde ikke vere det; 
thi Sprogpatentet a f  29de M a r ts  havde frembragt cn dyb 
S o r g  blandt alle egte Fedrelandsvenner, og jeg var ikke 
iblandt dem, der folte denne mindst. M en  S y n et a f de 
mange tusinde Deeltagere vakte mit M o d , og mit M od blev 
til G led e , da jeg saae, hvorledes den samme Aand hvilede 
over Alle og besjelede A lle, og da jeg n ierf cd e, at det kun 
var eet Hjerte der siog i de mange Tusinder fra de forsijel- 
lige K anter, og at dette Hjerte siog sterkt og varmt for vor 
fe lle s  gamle M oder. —  S id en  den T id  have vi ikke levet 
G led en s D a g e ;  thi til den S o r g ,  som rammede o s  i vort 
M odersm aals Tilsidesettelse, er en ny kommen: en D eel as
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os Nordstesvigcre er paa een Maade satte i Ban. I  veed, 

hvad jeg mener med dette O rd : vi Mænd, som havde fore

net os til at vaage over og arbeide paa Slesvigs V e l, tor 

ikke mere forsamle os. M an behandler os, som om vi vare 

Forbrydere. V i ere blevne forhørte, som om vi vare far

lige for S ta t og Konge. Forhorerne ere sluttede, og endnu 

formenes det os at komme sammen. Og jeg sporger dristig: 

hvor i Landet er der nogen Forening af lige Antal Med

lemmer, hvor en renere Hensigt, en storre Kjcerlighed til 

Konge og Fcedreneland, en storre Iv e r for Ret og Sandhed, 

en storre Afsty for Uret og Logn, ligger til Grund for dens 

Sammenkomster og Forhandlinger? Hvorfor behandler man 

os saaledes? Troer man virkelig, at vi ere farlige for R i

get og Regenten? Nei, det er umuligt; det troer Ingen

og det kan Ingen troe, hvis man ved Riget mener den danste 

S tat og ved Regenten den danste Konge. Hvorfor under

trykker man da vor Virksomhed? Jeg veed det ikke. E r det 

maastee, fordi vi ere Bonder? Er det modbydeligt, at hore 

Bonder ogsaa at have en Mening om hvad der tjener til 

deres Vel, og at see dem arbeide paa at fremme den? Det 

fandt dog ikke den Konge, der kaldte os ind i Folkeraadet 

og som Bondens Ven blev baaret til sin G rav; ikke den 

Konge, som den 14de M a i 1840 lofte vort Tungebaand; 

ikke den Herre, vi haabe engang at see paa Danmarks Throne 

som Folkets ærlige Ven og faste Stotte. —  Mine Venner! 

jeg nævnte Ham, hvis hoie Fodselsdag det er idag, Hs. 

kon gel. Hoihed Kronprindsen. Derfor v il jeg standse med at 

klage over, hvad der er rammet os, det være nu af en ugrun

det Frygt for vore Handlinger eller af en usømmelig Mod

bydelighed for vor Selvstændighed, eller af nogen anden mig 

ubegribelig Grund. Paa vor tilkommende Konge stal vi
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idag  tænke,  og denne Tanke stal adsprede vor M isstem ning. 
E r  den nærværende T id  mørk, saa er Frem tiden lyS ; th i 
over hele Landet staaer den T ro  fast, a t  vor K ro n prind s er 
den jevne og ærlige M a n d s  V e n ,  og a t han  foler det lige- 
saa smerteligt og b ittert, som N ogen a f  os, n a a r  D anstheden 
forkues og fo rhaan es. —  F o r 4  A ar siden, da det B udffab 
lod omkring iblandt o s , n u  er vor N a tio n a l-W re , som i 
A arhundreder h a r ligget gjcmt og glemt, atter tagen frem 
og overrakt os som en herlig G av e  a f  vor allernaadigste 
K onge, da takkede vi mcd Glæde i H jerte t, og vi vare for
fængelige nok til a t troe, a t nu  havde vi K lenodiet, og kunde 
n u  nyde det i R o  og F red . M e n  det kom anderledes: vi 
have ikke beholdt det i R o  og F red , og M a n g e  have a lt 
sukket og sag t: det v a r altsaa  dog ikke Skjæ bncns V illie , 
saa lad os i Udmyghed finde os i vor Lod. M e n  saaledes 
er ikke H im lens M en in g  med den M odstand , H s .  M ajestæ ts 
V illie  h a r m odt, og de G jenvordigheder der ere gaaede over 
o s . D en  h a r villet sige o s :  N a  ti  o n a l - W r e n  kan ikke 
stjænkes os som en G a v e ;  selv den bedste og mægtigste K onge 
kan ikke give sit Folk den. H a n  kan kun pege paa  den, hvor 
den e r ;  men Folket m aa  selv gaae hen a t hente den. —  
M e n  see, m ine V enner, om end K am pen, vi have a t  bestaae 
tncv vore haarde M odstandere, stal vare længe, saa stal det 
idag være vor glade Tanke, a t n a a r  vor naadigste K ro n prind S  
engang bliver vor K onge, vil han  ufravendt vedblive a t pege 
p aa  S k a tten , vor N a tio n a l-W re , og tilraabe o s :  der ligger 
den, træ ttes ikke, før I  faae den frem, og ind til den T id  
stal han  modig og trofast, som H s .  M ajestæ ts første N nder- 
saa t, kæmpe med os og i vor Spidse . D erfo r leve H s .  kongl. 
H øihed K ro n prind sen ! V o r H erre  give ham  m ange glade 
D ag e  og lade ham blive N a tio n en s S tø tte  og G læ d e!"
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